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Manual Operacional no Modo de Multiplos Usuarios para Fechaduras Modelos 2006 e 2007

Alterar de Multiplos Usuarios para Usuario Duplo —Esta alteracdo de fungao nao-reversivel deve ser feita antes do Cédigo Mestre de fabrica
ser alterado pela primeira vez. Vocé precisara usar o Manual Operacional de Dois Usuarios apods a alteragao da fungao.
76*123456# (JJJIN1#(ddNH)1#(Jd))

Obs: O Usuario 2 sera automaticamente instalado como c6digo 2222 2 2.

Redefina o Codigo de Redefinicdo de Geréncia Programada de Fabrica da Fechadura (MRC) para um Coédigo de
sua Prépria Escolha

67*123456#(JJJJJ)yNOVO MRC COM 8 DIGITOS (4JJ) NOVO MRC COM 8 DIGITOS (JJJ)

Obs: O MRC somente pode ser alterado no teclado usando o codigo mestre padréo de fabrica 1 2 3 4 5 6 antes do cédigo mestre ser trocado pela primeira
vez. O MRC pode ser alterado ou recriado pelo software de programagao opcional a qualquer tempo quando a fechadura ndo estiver em um periodo de
retardo de tempo.

Excluir o Cédigo de Redefinicdo de Geréncia da Fechadura (MRC)

67*123456#(JJJJdy#(Jddyg (JJ])

Obs: O MRC somente pode ser excluido no teclado ao usar o c6digo mestre padréo de fabrica 1 2 3 4 5 6 antes do codigo mestre ser alterado pela primeira
vez. O MRC pode ser alterado ou recriado pelo software de programacgéo opcional a qualquer tempo quando a fechadura ndo estiver em um periodo de
retardo de tempo.

Abertura da Fechadura usando o Cédigo Padrao de Fabrica

O Codigo Mestre padrao de fabrica € 1 2 3 4 5 6. Para abrir a fechadura, registre 1 2 3 4 5 6 #, depois, gire o teclado para
o lado direito se a fechadura modelo D<Drive estiver instalada ou vire a alavanca do cofre se qualquer outro
modelo de fechadura estiver instalado..

Desativar “Permanentemente” a Funcgao de Intervencdo no Retardo de Tempo

83*123456# (JJJJI)1#(JJI)y1#(JJJ)

Obs: Esta sequéncia de programacdo DEVE ser executada antes do Codigo Mestre ser alterado pela primeira vez. A desativacdo “permanente” pode ser
revertida através do software de programag&o opcional.

Alteracéo de seu Proprio Codigo ou do Codigo Padréo de Fabrica .
22 *(ou33*) N°SEU CODIGO ANTERIOR (JJJJJ)NOVO CODIGO (J4JJ) NOVO CODIGO (JJJ)

Criacao de um Novo Cédigo (Codigo do Supervisor ou do Usuario)
7 4 * CODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (JJ4JJJ) POSICAO PIN (JJJ) NOVO CODIGO (JJJ) NOvVO
CODIGO (J4JJ)
Posigbes PIN: 1 Cédigo do Supervisor (Observe que um Cédigo do Supervisor somente pode ser criado pelo portador do Cédigo Mestre.)

2 -9 Cébdigos de Usuarios (Codigo de Usuario 9 somente atua como um Caédigo de Usuario normal quando o recurso de intervengao no
retardo de tempo esta desligado.)

Exclusdao de um Cédigo (Cédigo do Supervisor ou do Usuario)
7 4 * CODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (444dJdYyPOSICAO PIN (JJy# (JJd)y# (4JJ)
Posigbes PIN: 1 Cédigo do Supervisor (Observe que um Cédigo do Supervisor somente pode ser criado pelo portador do Cédigo Mestre.)

2 -9 Cbdigos de Usuarios (Codigo de Usuario 9 somente atua como um Caédigo de Usuario normal quando o recurso de intervengao no
retardo de tempo esta desligado.)
Obs: O Cédigo Mestre ndo pode ser excluido. O Cdédigo do Supervisor ndo pode ser usado para se excluir. Se a fechadura estiver usando retardo de
tempo, o codigo de intervengdo no retardo de tempo somente pode ser excluido durante um periodo de janela de abertura.

Alteragcdo da Duragdo da Janela de Abertura

7 4 * CODIGO MESTRE (JJJJJ)0 1 # (JJJ)

DURACAO DA JANELA DE ABERTURA PRETENDIDA (JJJ)DURACAO DA JANELA DE ABERTURA PRETENDIDA (JJJ)
Obs: o periodo da janela de abertura pode ser definido como qualquer periodo de 1 a 15 minutos. Se a fechadura estiver usando retardo de tempo, o
periodo da janela de abertura somente pode ser alterado durante um periodo de janela de abertura.

Definigdo, Alteragdo ou Exclusdao de um Retardo de Tempo

7 4 * CODIGO MESTRE (JJJJJ)0 0 # (JJJ)

DURACAO DO RETARDO DE TEMPO PRETENDIDO (JJJ)DURACAO DO RETARDO DE TEMPO PRETENDIDO (JJJ)
Obs.: O periodo do retardo de tempo pode ser definido como qualquer periodo de 1 a 99 minutos. Um retardo de tempo existente somente pode ser
alterado durante um periodo de janela de abertura. Para excluir um retardo de tempo, registre a duragéo do retardo de tempo pretendido como zero.

Sargent & Greenleaf, Inc. Sargent & Greenleaf S.A.
One Security Dr. 9, chemin du Croset
Nicholasville, KY 40356 d 1024 Ecublens, Switzerland
Phone: (800)-826-7652 Fax: (800)-634-4843 SARGENT AND GREENLEAF” Phone: +41-21 694 34 00
Phone: (859)-885-9411 Fax: (859)-887-2057 Fax:  +41-21694 34 09

www.sargentandgreenleaf.com



&

SARGENT AND GREENLEAF* Page 2of 5
Document 630-804PRG Revised 3/4/2010

Criagdao de um Coédigo de Intervengcao de Retardo de Tempo

7 4 * CODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (44ddd)

9# (JJJ)NoOvOo CcODIGO DE INTERVENGCAO NO RETARDO DE TEMPO (J4JJ)NOVO CcODIGO DE INTERVENCAO NO
RETARDO DE TEMPO (JJJ)

Obs: O Cddigo de Intervengdo no Retardo de Tempo somente funciona se a Intervengao no Retardo de Tempo estiver ligada e a fechadura possuir um
periodo de retardo de tempo programado. Se a fechadura ja estiver usando o retardo de tempo, o cédigo de intervengdo do retardo de tempo
somente pode ser criado durante um periodo de janela de abertura.

Ligar a Funcgao de Intervencido de Retardo de Tempo

46 * CODIGO MESTRE (JJJJJ) 1 para TDO de Controle Duplo ou 2 para TDO de Controle Unico (JJJ)1 para TDO de
Controle Duplo ou 2 para TDO de Controle Unico (4JJ)

Obs: A intervengdo tipo 1 exige o registro de qualquer codigo de fechadura valido para iniciar o retardo de tempo, seguido pelo registro do Caédigo de
Intervengédo no Retardo de Tempo dentro de um minuto para abrir a fechadura. A interveng&o tipo 2 exige simplesmente o registro do Cédigo de Intervengdo
no Retardo de Tempo para abrir a fechadura imediatamente.

Desligar a Funcéo de Intervencéo de Retardo de Tempo
46 * CODIGO MESTRE (JJJJJyo# (JJyo# (ddJ)
Obs: O Cddigo de Intervengdo no Retardo de Tempo (PIN 9) sera excluido automaticamente.

Ligar Alarme de Panico

38 * CODIGO MESTRE (4dddN 1 (ddNH1# (JJJ)

Obs: A fungdo Alarme de Panico exige um moédulo opcional de alarme de pénico e conexdo com um sistema de alarme central. Em uma fechadura no Modo
Multiplos Usuarios, somente os Cédigos de Usuario 2 e 3 estao disponiveis. Os Cédigos de Usuario 4 — 8 estéo desativados. O Cédigo de Usuario 9 estara
disponivel para uso se a intervengao do retardo de tempo néo estiver ativada. A perda dos Cdédigos de Usuario quando o alarme de panico é acionado é
obrigada a atender as especificagbes da norma EN1300 para este produto.

Desligar Alarme de Panico
38 * CODIGO MESTRE (JJJJJ)yo# (JJd)yo# (dJJ)

Observacao para as cinco sequéncias de programacao abaixo: O Modo de Acesso Gerente / Empregado € um modo reversivel de operagao
dentro da configuragao de Multiplos Usudrios. Desde que a fechadura esteja na configuracdao de Multiplos Usudrios, vocé tem a opgao de ligar
e desligar o modo de operacgao Gerente / Empregado. O Modo de Acesso Gerente / Empregado nao esta disponivel em uma fechadura que
tenha sido configurada permanentemente para Dois Usudrios.

Ligar e Desligar Modo de Acesso Gerente / Empregado

32 * CODIGO MESTRE (JJJJJ) 2 (LIGAR) OU 1 (DESLIGAR) (4JJ) 2 (LIGAR) OU 1 (DESLIGAR) (J4JJ)

Obs: A fechadura esta em um estado desativado imediatamente apés o modo Geréncia / Empregado ser ligado. Ela retorna ao modo normal de multiplos
usuarios quando desligado. A fungdo Gerente / Empregado somente funciona no modo de mditiplos usuarios (ndo controle duplo).

Ativacao e Desativacdo da Fechadura no Modo de Acesso Gerente /| Empregado

55 * CODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (JJJJ)ou (J4J)

Obs: A fechadura emite 4 bips rapidos para indicar “Ativado” ou 2 bips rapidos para indicar que esta “Desativado”.
Esta fungdo apenas funciona no modo de multiplos usuarios.

Definicdo de Permisséo de Desativacdo por Usuario no Modo de Acesso Gerente / Empregado
56 * CODIGO MESTRE (JJJJ)) 1 # (JJ)1# (JJJ)
Obs: Neste modo, qualquer codigo de usuario pode ser usado para “Desativar” a fechadura ao usar a sequéncia que segue imediatamente:

Desativacéo da fechadura pelo Cédigo do Usuario no Modo de Acesso Gerente / Empregado
55 * QUALQUER CODIGO DE USUARIO (JJ)
Obs: A fechadura emite 2 bips rapidos para indicar que esta “Desativada’”.

Cancelamento de Permissédo de Desativacdo pelo Usuario no Modo de Acesso Gerente / Empregado
56 * CODIGO MESTRE (JJJJ))yo# (JJH)o# (JJJ)
Obs: Neste modo, somente o portador de um Cédigo Mestre ou cédigo do Supervisor pode “Desativar” a fechadura.

Identificacdo de Posic6es PIN Ativas

7 7 * QUALQUER NUMERO DE POSICAO PIN (0 - 9)

Obs: Se a POSICAO PIN registrada estiver em uso, a fechadura ird emitir um bip curto. Se a POSICAO PIN néo estiver em uso ou estiver desativada, a
fechadura emitira um bip longo.
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Definir Volume do Beeper do Teclado
7 8 * CODIGO MESTRE (JJJJJ)0 # (JJJ) 0 # 0 # para “DESLIGADO” OU 1 # 1 # para “BAIXO” OU 2 # 2 # para “ALTO”
(444d)

Redefinir Fechadura para Cédigo Padrao de Fabrica usando o Cédigo de Redefinicio de Geréncia (MRC)

6 7 * CODIGO DE REDEFINICAO DE GERENCIA (JJJJJ) NOVO CODIGO MESTRE DE 6 OU 8 DIGITOS (J4JJ)NOVO
CODIGO MESTRE DE 6 OU 8 DIGITOS (JJJ)

Obs: A fechadura usa os cédigos de 6 digitos por padrdo, mas pode ter sido definida para exigir cédigos de 8 digitos através de software de programagé&o
opcional. Alguns codigos sédo excluidos automaticamente quando o Cédigo de Redefinicdo de Geréncia é usado. Estes incluem: Cédigo de Intervengéo de
Retardo de Tempo, Cédigo do Supervisor e todos os Cédigos de Usuarios. Aqueles ndo afetados sao: periodo de retardo de tempo, periodo de janela de
abertura, fungédo de alarme de panico ou modo de acesso da fechadura.

Manual Operacional no Modo Dois Usuarios para os Modelos de Fechadura 2006 e 2007

A fechadura deve ser deliberadamente alterada do modo de multiplos usuarios para o modo de dois usuarios usando o procedimento abaixo.
Vocé precisara usar este Manual Operacional de Dois Usuarios apoés alteragao da fungao.

Desativar a Funcgao de Intervencido no Retardo de Tempo (Executar esta fungdo antes de alterar o modo de dois usuarios)
46*123456#(JJJJ)1#(JJy1#(JJ])

Notes: Esta sequéncia de programacdo DEVE ser executada antes do Codigo Mestre ser alterado pela primeira vez. A desativagdo padréo pode ser
revertida através do software de programag&o opcional.

Reativa a Funcdo de Interven¢ao no Retardo de Tempo (Executar esta fungéo antes de alterar o modo de dois usuérios)
46*123456#(JJJJyo# (JJyo#(JJ])

Notes: Esta sequéncia de programacdo DEVE ser executada antes do Cédigo Mestre ser alterado pela primeira vez.

Desativar “Permanentemente” a Funcgao de Intervencdo no Retardo de Tempo (Executar esta fungdo antes de alterar o modo de
dois usuarios)

83*123456# (JJJJ)1#(JJI)y1#(JJJ)

Notes: Esta sequéncia de programacdo DEVE ser executada antes do Codigo Mestre ser alterado pela primeira vez. A desativagdo “‘permanente” pode ser
revertida através do software de programag&o opcional.

Alterar de Multiplos Usuarios para Dois Usuarios —Esta alteragdo de funcao nao-reversivel deve ser feita antes do Codigo Mestre de fabrica ser
alterado pela primeira vez. Vocé precisara usar o Manual Operacional de Dois Usudrios ap6s a alteragao da fungao.
76*123456# (JJJIN1#(ddNH)1#(Jd))

Obs: O Usuario 2 sera automaticamente instalado como c6digo 2222 2 2.

Abertura da Fechadura usando os Cédigos Padroes de Fabrica

O Cddigo Mestre padrédo de fabrica € 1234 5 6. O Cdédigo de Usuario padrao de fabrica na posicdo PIN2¢é22222 2.
Para abrir a fechadura, registre:

123456#(JJdJJ)222222# (0s codigos devem ser registrados dentro de 30 segundos de cada um.) Depois, gire o
teclado para o lado direito se a fechadura for um modelo D<Drive, ou vire a alavanca ou outro mecanismo se
qualquer outro modelo de fechadura estiver instalado.

Alteracdo de seu Pr6prio Cédigo . .
22 * SEU CODIGO ANTERIOR (J4JJJJ) NOVO CODIGO (JJJ) NOVO CODIGO (J4J)

Criagcao de um Novo Cédigo (Usuario)

7 4 * CODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (JJJJJ) cODIGO DO SUPERVISOR OU CODIGO DE
QUALQUER USUARIO (JJJJJ)

POSICAO PIN (JJJ) NOVO CODIGO (JJJ)NOVO CODIGO (44J)

Posigdes PIN: 1 Cédigo do Supervisor, 2 -9 Caédigos de Usuarios (O Cadigo de Usuario 9 somente atua como um Cédigo de Usuario normal quando o
recurso de intervengéo no retardo de tempo estiver desligado.)

Exclusdo de um Cédigo

7 4 * CODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (4444J) QUALQUER OUTRO CODIGO DE USUARIO VALIDO
(J4JJ0)

POSICAO PIN (dJdy# (JJd)y# (41J)

Posig¢des PIN: 1 Cédigo do Supervisor

2 -9 Cddigos de Usuarios (Codigo de Usuario 9 somente atua como um Coédigo de Usuario normal quando o recurso de intervengédo no retardo de tempo
esta desligado.)

Obs: O Cédigo Mestre néo pode ser excluido. O Cédigo do Supervisor nao pode ser usado para se excluir. O cédigo de intervengéo no retardo de
tempo somente pode ser excluido durante um periodo de janela de abertura.
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Alteragcdo da Duragdo da Janela de Abertura

7 4 * CODIGO MESTRE (4444J) CODIGO DO SUPERVISOR OU QUALQUER CODIGO DE USUARIO (44440 1# (JJdJ)
DURACAO DA JANELA DE ABERTURA PRETENDIDA (JJJ)DURACAO DA JANELA DE ABERTURA PRETENDIDA (JJJ)
Obs: o periodo da janela de abertura pode ser definido como qualquer periodo de 1 a 15 minutos. Se a fechadura estiver usando retardo de tempo, o
periodo da janela de abertura somente pode ser alterado durante um periodo de janela de abertura.

Definigdo, Alteragdo ou Exclusdao de um Retardo de Tempo

7 4 * CODIGO MESTRE (JJJJJ)CODIGO DO SUPERVISOR OU QUALQUER CODIGO DE USUARIO (4dddhHoo# (JJdJ)
DURACAO DO RETARDO DE TEMPO PRETENDIDO (JJJ)DURACAO DO RETARDO DE TEMPO PRETENDIDO (JJJ)
Obs.: O periodo do retardo de tempo pode ser definido como qualquer periodo de 1 a 99 minutos. Um retardo de tempo existente somente pode ser
alterado durante um periodo de janela de abertura. Para excluir um retardo de tempo, registre a duragéo do retardo de tempo pretendido como zero.

Criagdao de um Codigo de Intervengcao de Retardo de Tempo

7J43JJCJODIGO MESTRE OU CODIGO DO SUPERVISOR (JJJJJYQUALQUER OUTRO CODIGO DE USUARIO VALIDO

( )

9# (4JJ) NOVO CODIGO DE INTERVENCAO NO RETARDO DE TEMPO # (4JJ) NOVO CODIGO DE INTERVENCAO NO
RETARDO DE TEMPO # (JJJ)

Obs: O Cdédigo de Intervengdo no Retardo de Tempo somente funciona se a Intervengao no Retardo de Tempo estiver ligada e a fechadura possuir um
periodo de retardo de tempo programado.

Ligar a Funcgao de Intervencido de Retardo de Tempo

46 * CODIGO MESTRE (JdddD#1# (JI)1#(JdJ)

Obs: O Cdédigo de Intervengdo no Retardo de Tempo somente funciona se o recurso de Intervengdo no Tempo de Retardo estiver ligado e a fechadura
possuir um periodo de retardo de tempo programado. A Intervengdo no Retardo de Tempo de Controle Duplo é o tnico tipo de intervengéo disponivel quando
a fechadura esta no modo de Controle Duplo.

Desligar a Fungéo de Intervencéo de Retardo de Tempo
46 * CODIGO MESTRE (JJJJy# 0 # (JJI)o# (JJJ)
Obs: O Cddigo de Intervengdo no Retardo de Tempo (PIN 9) sera excluido automaticamente.

Ligar Alarme de Panico

38 * CODIGO MESTRE (4dddND 1 (ddNH1# (JJJ)

Obs: A fungdo Alarme de Panico exige um médulo opcional de alarme de péanico e conexdo com um sistema de alarme central. Em uma fechadura no Modo
Multiplos Usuarios, somente os Cédigos de Usuario 2 e 3 estao disponiveis. Os Cdédigos de Usuario 4 — 8 estéo desativados. O Cédigo de Usuario 9 estara
disponivel para uso se a intervengao do retardo de tempo néo estiver ativada. A perda dos Cédigos de Usuario quando o alarme de péanico é acionado é
obrigada a atender as especificagbes da norma EN1300 para este produto.

Desligar Alarme de Panico
38 * CODIGO MESTRE (JJJJJ)yo# (JJd)yo# (dJJ)

Informagodes Gerais:

Cada vez que vocé aperta um numero, letra ou outro caractere no teclado de sua fechadura eletrénica de cofre, ele emite um bip e o LED vermelho pisca. Se
ele nao fizer isto, verifique as suas baterias para se certificar de que elas estao boas e conectadas corretamente. Depois, tente novamente.

A fechadura responde com diversas sequéncias de bip (J) para indicar condigées diferentes. Os simbolos Jdnos exemplos mostram a quantidade de bips
que vocé escutard. Sempre espere pelo fim de cada conjunto de bips antes de registrar um outro nimero ou letra, pois, de outra forma, vocé interrompera a
sequéncia do cédigo.

Pontos Importantes:

Excluir Dados Digitados na Fechadura: Se vocé comegar a registrar um codigo e cometer um engano, vocé pode apertar * * para apagar os dados
registrados na fechadura, ou esperar 10 segundos e ela mesma ira excluir. Obs: Nao espere mais do que 10 segundos entre os registros ou a fechadura ira
excluir os dados registrados.

Bip de erro: Se vocé escutar um bip longo e continuo durante qualquer sequéncia de programagao, vocé cometeu um erro. Reinicie a sequéncia desde o
inicio.

Penalidade por Erro: Se voceé registrar cinco codigos incorretos em uma sequéncia dentro de um periodo de dez minutos, a fechadura ira iniciar um periodo
de penalidade de 10 minutos. Se vocé apertar qualquer botao durante este periodo, vocé escutara dois bips longos e a fechadura n&o se abrira. Vocé ndo tem
qualquer outro recurso, exceto esperar dez minutos antes de registrar um codigo valido para abrir a fechadura.
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No modo de muiltiplos usuarios, o Cédigo Mestre pode ser usado para criar um codigo de nivel de Supervisor (PIN 1). O Cédigo do Supervisor pode ser
usado para administrar os Cédigos de Usuarios; ele pode incluir e excluir Codigos de Usuarios, e ativar e desativar o funcionamento da fechadura no Modo
de Acesso Geréncia / Empregado.

O Retardo de Tempo é um recurso de seguranga que cria um periodo de tempo entre o registro de um cédigo valido e a capacidade de abrir a porta do cofre.
O retardo de tempo pode ser definido para retardar a abertura de 1 a 99 minutos. Obs. Seguranga: Se o retardo de tempo ja tiver sido estabelecido, as
alteragdes nas duragdes da janela de abertura e retardo de tempo somente podem ser efetuadas durante o periodo da janela de abertura.

A janela de abertura (OW) é o periodo de tempo durante o qual vocé pode abrir a fechadura, imediatamente apds o fim do tempo do periodo de retardo de
tempo. A OW pode ser definida como de 1 a 15 minutos. O padrao de fabrica € de 2 minutos. Obs. Seguranga: As altera¢des na duragéo da janela de
abertura somente podem ser efetuadas durante a janela de abertura.

A sua fechadura possui capacidade de alarme de panico (uma opgéo de alarme silencioso). A instalagéo de uma caixa de sinal de alarme de panico (modulo
de alarme de panico opcional) é necessaria para a conex&o apropriada ao seu sistema de alarme existente. Use as instrugdes fornecidas com o médulo
para garantir uma instalagéo e conexao precisas. Quando o recurso de alarme de panico é ativado, vocé pode enviar um sinal de alarme de panico (alarme
silencioso) ao alterar o tltimo nimero de seu codigo de fechadura adicionando 1. Por exemplo, se o seu codigo for 246812, vocé deve registrar 246813 para
enviar o sinal de alarme de panico para a sua empresa de alarme. Se o ultimo digito de seu cadigo for 9, substitua por zero ao registrar o cédigo para gerar
um alarme de panico. Por exemplo, se o seu cédigo for 246819, vocé deve digitar 246810 para enviar o sinal de alarme. Quando vocé usa um cédigo de
alarme de panico, a fechadura funciona normalmente.

Apbs trocar o codigo de abertura ou baterias, a fechadura deve ser aberta e travada diversas vezes com a porta do cofre aberta. Devido ao fato de ser
operada a bateria, pode-se esperar que a fechadura funcione corretamente quando operada dentro de uma faixa de temperatura de 0° a 50° Centigrados (32°
a 122° Fahrenheit).

Importante: N&o selecione cédigos como datas de aniversarios ou outras datas previsiveis que poderiam fornecer uma correlagéo entre o usuario e o codigo
de abertura.

DECLARAGAO DA GARANTIA

O Vendedor garante que, por dois (2) anos a partir da data da remessa, a partir do ponto de fabricagdo do Vendedor, os produtos ndo apresentaréo defeitos de
material e acabamento, desde que os produtos sejam usados normalmente e corretamente conforme as instrugdes escritas do Vendedor.

ESTA GARANTIA E EXPRESSAMENTE FEITA EM LUGAR DE TODAS E QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, QUER EXPLICITAS OU IMPLICITAS.
A S&G NAO GARANTE QUE OS PRODUTOS SAO COMERCIALIZAVEIS OU ADEQUADOS PARA QUALQUER DETERMINADA FINALIDADE,
SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE DISPOSTO NESTE INSTRUMENTO.

Toda a responsabilidade do Vendedor e medida reparadora exclusiva do Comprador caso os produtos nao estejam em conformidade com a garantia anterior
serdo o reparo ou substituicdo dos produtos pelo Vendedor (inclusive o pagamento dos custos com frete de e para o ponto de fabricagao). Esta garantia ndo
se aplica a baterias ou danos decorrentes de vazamento da bateria.

O VENDEDOR NAO TERA QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUALQUER DANO RESULTANTE, INCIDENTAL, INDIRETO OU ESPECIAL. O
VENDEDOR NAO GARANTE QUE SEUS PRODUTOS DE FECHADURA SEJAM IMPENETRAVEIS QUANTO A ENTRADA FORGADA OU SUB-
REPTICIA, E O VENDEDOR NAO TERA QUALQUER RESPONSABILIDADE POR DANOS A OU PERDA DA PROPRIEDADE PARA A QUAL SE
BUSCA A PROTEGAO POR QUALQUER DE TAL FECHADURA.

As informagdes contidas neste documento sao de propriedade da Sargent & Greenleaf, Inc. A existéncia do Cddigo de Redefinicdo de Geréncia e os
procedimentos sob os quais ele & implementado e usado devem ser tratados como confidencial. E estritamente proibido publicagéo ou copia deste
documento com direitos autorais. A Sargent & Greenleaf ndo assume qualquer responsabilidade ou obriga¢éo pela disseminagao ou uso do Cadigo de
Redefinicdo de Geréncia para qualquer fechadura.

Sargent & Greenleaf, Inc. Sargent & Greenleaf S.A.
One Security Dr. - 9, chemin du Croset
Nicholasville, KY 40356 ] 1024 Ecublens, Switzerland
Phone: (800)-826-7652 Fax: (800)-634-4843 SARGENTAND GREENLEAF Phone: +41-21 694 34 00
Phone: (859)-885-9411 Fax: (859)-887-2057 Fax:  +41-21 694 34 09

www.sargentandgreenleaf.com





